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at Tov G'réd)owév oov TOV €vdoov
Ka I pLL‘)EL o€ €ls Ywpav Kal apéTpnTov,
Kal ékel aﬂoeavn
kal 6oeL TO dppa oov TO Kaov eis dTiplav

Kal TOV otkov Tob dpxovTds oov els kaTamdTnua,

Ainsi parle le Seigneur, YHVH, Ceba’6th +
Va, viens {=entre}, chez cet intendant°-ci, Shébna’, le (maitre) de la maison {= du palais}
[Va dans la chambre, chez Shebnd’, l'intendante, et dis lui ] (...)
Voici que YHVH te lancera d'un lancement, § brave ! +
et te couvrant®, il te couvrira® {= va t’empaquete r (ToB)}!
[Voici, le Seigneur des armées jettera-dehors et détruira un (tel) homme
et Il (' )enlevera ta longue-robe ...]
1l te roule, il te roule en boule comme une balle
vers une terre large des deux mains {= vaste en tous sens} +
1a, tu mourras et 1a (seront) les chars (qui faisaient) ta gloire,
6 infamie de la maison de ton maitre!
[... et ta glorieuse couronne

.

et Il te jettera dans une région et -mesure
et la tu mourras ;
et il livrera ton beau char au déshonneur

et la maison de ton prince au piétinement].

o Iopan)\, ws péyas 6 oitkos Tob Beod
Kal ETLpNKNS O TOTOS THS KTNoEWS AvTOD"

péyas kal €xeL ,
VPMAOS Kal ApéTpnTos.
O Israél,

combien grande est la demeure de Dieu

et qu’il est étendu le lieu de son acquisition {=domaine} / de sa création
grand et ,

élevé et -mesure.

Mn) €lmns 6TL A0 kuplov kpuprioopat, kal €€ Uovs Tis pov pvnodfoeTat;
€v Aa® mhelovt o0 pn yrwodd, Tis yap N Puxy pov év apueTpiTo KTioEL;

Ne dis pas :

Du Seigneur, Jje me cacherai

et de la-haut, qui se souviendra de moi?

Dans un peuple nombreux, je ne serai pas reconnu

Qu’est-ce que mon dme, dans une création -mesure ?

[Qu’est ce que mon 4me parmi les souffles de tous les fils des hommes ?]

vyleta kal eve€la BehTlov TavTos xpvoiov,
Kal oOpa eVpuoTOV N OABOS APETPNTOS.

Santé et bonne constitution valent mieux que tout l’or
et corps robuste qu’une fortune -mesure.
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LETPOS mesure, mesure

2Co 10:13 Tpels 8¢
OVK  €lS Td dpeTpa Kavxnooueda

b \ \ / ~ /7
aa\a TO LETPOV TOU KAVOVOS

~

ov MUY 6 Beds pPéTpov,

2 / b \ e ~
edLkéoBal axpL kal vLOV.

2Co 10:13 Pour nous,
nous ne nous vanterons pas mesure,

mais la mesure de la
que Dieu nous a partagée {= donnée en partage} pour mesure :

celle d'étre arrivés jusqu'a vous.

2Co 10:15 oUk €lS TA (PETPU KAUXWILEVOL
€v d\\oTplots Kkétmots,
ENTi8a 8¢ éxovTes avEavopérns Ths ToTens VPOV

€V VPV peyaluvvbival kaTd Tov kavéva MoV eis mepltooeiay

2Co 10:15 Nous ne nous vantons pas mesure
des fatigues d'autrui ;
et nous avons l'espoir, grace a l'accroissement de votre foi,

de nous agrandir de plus en plus selon notre anous,

2 J. PORTHAULT (janvier 14, 2019)



